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PERSONEN: 


Vader Bergman, schoenmaker, 65 jaar. 

Lotte Bergman, kantwerkster, zijn dochter, 25 jaar. 
Jan Bergman, zijn zoon, 20 jaar. 

Steven van Kempen, secretaris der Vakvereenifling, 
verloofde van Lotte, 28 jaar. 

Beekmans, bestuurslid Anti-Militaristische vereeni- 
ging, 55 jaar. 

Het stuk speelt hedendaags in werkerswoning. 


Ie TOONEEL. 


Deur van buiten in den achtergrond links en deur 
van het woonvertrek 3e plan rechts. Kachel met 
koffiepot en watermoor. Een tafel aan den zijkant, 
later in het midden, een slingeruurwerk tegen de kast 
en een provisiekast. Groot Kristusbeeld boven den 
schoorsteen en enkele anti-militaristische spreuken. 
Voor het Kristusbeeld twee kandelaars met kaarsen. 

Vader zit aan de tafel bij lamplicht te werken aan 
vrouwenschoen en met hooge hakken. 

Lotte werkt op een Liersche kantraam. Na korte 
poos staat zij op en gaat naar de kachel, pookt deze 
zachtjes op, neemt den waterketel en verlaat zachtjes 
zingende het tooneel. 

Komt terug op en zet den ketel op de kachel, be¬ 
gint daarna koffie te malen. Dan begint zij weer te 
werken. 

Vader: „Mij dunkt, dat die lamp zoo'n slecht licht 
geeft. Dit is nu al de derde keer in nog minder dan 
een uur, dat ik die pit opdraai. Als dat zoo voortgaat, 
zal ze gauw opgebrand zijn.” (Hij draait de pit weer 
•p en kijkt in het licht). 

Lotte: „Olie Jan zal zijn koopwaar weer teveel 
gedoopt hebben ter gelegenheid van Allerzielen, den 
dag der dooden, en nu wil hij de levenden nog be¬ 
driegen. Zoodra hij om centen komt, zal ik hem er 
•ens over onderhanden nemen." 

Vader: „En zeg hem, dat hij dat bij de rijken doen 
kan, maar niet bij de arme menschep.. Die sloeber.. 

Lotte: „Ge verwijst hem naar een verkeerd adres, 
want die gebruiken reeds gas of electriciteit.” 

Vader (ophoudend met schoenen poetsen): „Ziezoo, 
ik heb ermee gedaan, de stelten zijn beslagen en 
•pgepoetst. Hoe ze daar hun beenen niet mee breken, 
begrijp ik niet. Kijk toch eens, Lotte, dat noemen ze 
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een Fransche hak. En de dokters zeggen, dat het 
zoo ongezond moet wezen, omdat het lichaam uit zijn 
middelpunt wordt ontwricht. Die mode, die mode!" 

Lotte: „Nee, de verwaandheid, vader, en de koket¬ 
terie, ze zouden zelfs met één bloot been loopen, als 
dat maar chique heette, want dan is de dames niets 
te zot." 

Vader: „En met al hun opschik voor het uiterlijk 
zijn ze nog niets. Medelijden zou men met hen krij¬ 
gen, als men ze soms zoo onbeholpen langs de straat 
ziet huppelen. Het lijken net kippen met geleende 
pauweveeren. En te zeggen, dat wij nog blij moeten 
wezen, om voor zulke zottinnen te mogen werken, 
en het ons om het brood geboden is, om ze nog heel 
beleefd te helpen." 

Lotte: „Ja, het is nu eenmaal zoo, dat de schoen¬ 
makers met slechte schoenen en de kleermakers zon¬ 
der jas loopen." (Zij wijst naar de slechte pantoffels, 
die vader aanheeft, en die hij al lachende van den 
grond opraapt). „Die de haver verdient, krijgt ze niet. 
De wereld lijkt tegenwoordig wel een gekkenhuis. De 
fabrikanten ontslaan de arbeiders, omdat er teveel 
is voortgebracht. De winkeliers zitten met stamp¬ 
volle magazijnen en klagen, dat er niet wordt ge¬ 
kocht, en de arbeiders hebben aan alles gebrek. Zij 
willen koopen en hebben geen geld. Terwijl de een 
ontevreden is, omdat hij zijn teveel niet kwijt kan, 
sterft de ander van gebrek. Het is een lust om te 
leven — zoo n ellendige boel." 

Vader: „Ja kind, dat is nu eenmaal zoo, en dat 
was altijd zoo en dat....” 

Lotte: „_Zal altijd zoo blijven, hè? Meent gij 

dat nu werkelijk?" 

Vader: „Blijven moet het niet, mag het niet en zal 
het niet. Dat vermoed ik wel, daarop wijzen reeds 
veel gebeurtenissen. Maar het zal nog lang, heel lang 
duren, kind, alvorens de werkers de vruchten van 
hun arbeid zullen krijgen." 

Lotte: „Dat zal van onszelf afhangen. Als wij ons 
maar de macht toeëigenen om te nemen, wat ons 
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toekomt. De macht —, dc macht —, wat is macht? 
Bezitten wat anderen behoort. Kunnen koopen wat 
men begeert. Lichamen van jonge vrouwen, om er 
zich mee te amuseeren. Eten, het beste van het land 
en uit de zee. Wonen, waar elke stap een lust en elke 
blik een streeling is. Klceren dragen van zijde en 
fluweel om het lichaam te dekken. Geld, vader, is 
de wondersleutel tot dit alles. Geld is het, wat de 
menschen betonver!.’’ 

Vader: ,,Betoovert, betooveren, ach ja.... M 

Lotte: „Het doet de lichamen van jonge mannen 
baden in het zweet, uren, dagen, weken, maanden, 
jaren. . . . tot door inspanning de veerkracht weg is. 
Geld doet den mijnwerker den dag verruilen voor 
den nacht. Het doet kind en maagd, vrouw en man, 
bukken en sloven. Door die wondere kracht van het 
geld is de wereld ontwricht en leeft het grootste deel 
der menschen voor een kleine groep. De satanische 
macht van het geld doet de een den ander vermoor¬ 
den. In normale tijden gebeurt het langzaam, op wer¬ 
ven en fabrieken, in mijnen en ter zee. En als het 
geld teveel verspreid gaat worden, dan.... komt er 
oorlog en gebeurt de moord in ’t groot. Een uitge¬ 
strekt veld, vol verminkte en zwartgebrande lijken, 
belooft een goeden oogst aan enkelen, die niet daar 
zijn. De stroomen bloeds, samenvloeiend tot roode 
beekjes uit ontzielde grauwe lichamen, — het brengt 
ook geld tezamen voor enkelen. De geldkoers zal 
rijzen — voor enkelen, dalen voor velen. 

Vader, soms word ik wel cens bang, dan slaat mijn 
hart, alsof het breken wou. ... Ik hoor het geschrei 
van duizenden kinderen, die om hulp vragen, en zie 
hun groote oogen smeekend op mij gericht. Vadertje, 
enkele maanden geleden, het was bij avond, en in 
het donkerblauwe uitspansel stonden millioenen 
ballen te pimpelen, wandelde ik langs den boord der 
Schelde en hoorde plots een kermend geschrei op¬ 
stijgen. Ik liep op het geluid toe. Het was donker en 
het matte schijnsel van de straatlantaarn belichtte 
slechts enkele passen om zich heen. Ik hoorde een 
plonsend slaan. . . . kort daarop een Help! Help!. .. . 



* — 


en dan, niets meer.... niets. Verlegen, gebroken, 
stond ik huilend op den wal, ik kon niet helpen, en 
daar beneden.... verdronk een mensch, die ook van 
't leven hield. 

Zóó zie ik nu het werkersvolk. Het arbeidt en 
slooft en het schreit om het leven, maar verdrinkt 
in een stroom van donkere ellende — en — het kan 
niet zwemmen, kan zichzelf niet redden — het weet 
zijn krachten niet te gebruiken. 

Immers, vader, wie maakt het geld? De arbeiders. 
Wie schept de rijkdommen? Het volk, de werkers, 
welke ontberen en lijden. Als die nu eens leerden 
zien, zóó dat zij enkel menschen zagen. Menschen 
van lichaam en geest als zij. Menschen, die gelukkig 
willen zijn, als zij, En als de arbeiders dan eens be¬ 
grepen, dat geld een dood ding is, en dat arbeid leven 
wekt, en dat de eerste eisch om iets te verkrijgen, 
zou wezen „ervoor te werken", dan vadertje was de 
kracht van het geld weg. Dan was de vervloeking 
verdwenen, als men maar zien kon, als die duisternis 
maar weg was van voor de oogen der arbeiders. Het 
is hun geesf, die gevangen zit en die moet vrij. 

Als de geest van den mensch vrij is, dan richt hij 
voortaan het geweer niet meer, bij blind bevel, op 
het hart van die hem niets misdeden. De menschheid 
is behekst door het geld. Wij moeten die macht weg¬ 
nemen, bezweren. 

De tegenformule is: Uzelf zijn. Vrij zijn. De macht 
hebben wij, nu nog de wil om vrij te zijn. 

Vader: „Het willen juist, als wij maar willen- 

Als ik het geloof niet bezat, dat het eenmaal beter 
worden moet, ik, had al lang de pijp aan Marten 
te rooken gegeven." (Hij stopt zijn steenen pijpje en 
steekt het aan). 

„Het willen, dat is het juist, wat de arbeiders niet 
doen, kind, omdat zij niet kunnen, omdat zij elkaar 
niet begrijpen. En dan, de weinigen, die nog willen, 
zijn het nog lang niet eens over het hoe en langs 
welken weg men er komen moet. En, Lotte, ik ver¬ 
zeker je, dat maakt het niet gemakkelijker voor de 
velen, wien het dienen in 'het bloed zit, dat zit erin. 


Lotte: „Ja, goed. Wij zijn nu eenmaal in knecht¬ 
schap opgevoed, en het is dus ook begrijpelijk, dat 
wij met slavenzielen behept zijn. Maar wij vader, gij 
en ik, en de kameraden, die beter wéten, wij hebben 
tot plicht, om tot de anderen te gaan en hen te hel¬ 
pen opstaan, hun den weg te wijzen om uit deze 
doode donkerte te komen. Wij moeten hun allereerst 
doen zien, dat de rijken er zijn door ons, en wij er 
niet voor de rijken mogen zijn. Ik weet wel, vader, 
dat gij ons geloof in de menschen niet deelt, om uit 
deze chaos van lage driften en begeerten een mooie 
menschenvereeniging te bouwen, te vormen met hand 
en verstand. Ik weet wel, dat uw vertrouwen in het 
rechtvaardig zijn en het goede in de menschen is 
verflauwd, maar.../’ 

Vader (hij laadt zijn gereedschappen in een bak 
en plaatst de afgewerkte schoenen op de kast. Gaat 
dan verder om enkelen op te blinken): ,,Ja, ja, ja, 
gij hebt altijd hoop. Uw zieltje heeft nog de streelen- 
de kracht van het geloof. Het is vervuld met gouden 
toekomstbeelden. Groot is uw geluk, kind, het geluk, 
dat gij uit het verzwerende menschenlichaam nog 
een frissche gedaante hoopt te boetseeren. Ik kan, 
dat moet ik bekennen, het ideaal niet meer zoover 
doen strekken tot de mogelijkheid op realiteit. Mijn 
ievensvlammetje brandt ook nog maar zoo zwakjes, 
enfin. . . . het is te hopen, dat het rasch zóó mag zijn.” 
(Hij neemt de fijne vrouwen- en heerenschoenen van 
de kast en plaatst ze er onder). ,,De nietsdoeners 
onder, de werkers boven! M 

Lotte (gaat naar hem toe, streelt zijn ouden kop 
en plaatst de schoenen er terug bovenop): ,,Neen, 
niet meer onder of boven, maar allen werken en 
gelijk/’ 

Vader: ,,Hé jakkes, al wat ik doe of zeg, het deugt 
niet meer, het wordt teveel of het is te kort. ... Ik 
zal de vink maar wat water en zaad geven, dan doe 

ik tenminste wat goed.” 

Lotte: „Nog niet, vadertje. Drinken en eten is 
goed, maar dan nog. ... de Vrijheid, hè.” 
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Vader: „Te bliksem! Zie je wel, niets doet men 
meer goed, niets of het kan beter. ... Vroeger moch¬ 
ten de meisjes....” 

Lotte: „Ja maar, dat is niet nu, dat was vroeger, 
toen mochten ze enkel heel zoet wezen en hard 
werken, hè!" 

Vader: „Ja, maar het ging toen ook wel goed. Uw 
moeder, die. ..." 


Ile TOONEEL. 

Jan (komt binnen met ruiker bloemen): „Zoo, zoo, 
is vaders gemoed weer boordevol? Loopt de kelk der 
bitterheid weer over? Nu ja, dat mag wel, oude 
kamers dienen op tijd te worden gelucht. Lieve zus, 
ik heb wat voor jou meegebracht. Ziehier.” (Houdt 
haar de tuil voor). „Maar er zit wat aan vast.” 

Lotte: „Wat dan?" 

Jan: „Een paar lekkere zoenen! Eén voor vader 
en één voor mij, hier.” (Hij wijst op zijn rechterwang). 
„Koop je of niet?" 

Lotte: „Kom 'hier, oolijkerd!” (Zij geeft hem een 
zoen op elke wang en daarna nog een klap). „En dat 
is je interest." 

Jan (neemt haar te pakken en geeft haar een mal- 
schen zoen): „En dat is voor je straf.” 

(Lotte gaat af, om een klein vaasje te halen). 

(Jan ontdoet zich van jas en hoed, zet zich aan 
tafel en begint de socialistenmarsch te fluiten, terwijl 
hij ze met de vingers op de tafel tokkelend begeleidt). 

(Lotte komt terug op). 

Jan: „Kellner, dienen alstublieft. Ik heb honger als 
een paard." 

Lotte: „Houdt je gemak maar, en schei maar uit 
met je vervelende trommelen...." (Zij zet de lamp 
op de tafel, plaatst kopjes met schotels, snijdt brood, 
schenkt koffie en haalt drie gedroogde haringen uit 
de kast, welke ook op de tafel worden geplaatst). 

(Vader doet zijn schootsvel af en brengt zijn bak 



naar de andere kamer. Komt een poosje later terug 
met een handdoek en schoone handen, waarna hij 
zich aan tafel zet. Zorgt een kruis te maken en te 
bidden, voor hij gaat eten). 

Lotte (tegen Jan): „Wat belieft mijnheer de kapi¬ 
talist? Kreeft, kalfsgebraad, fazant, zalm? M 

Jan: „Geef mij.... maar.... zalm, lc kwaliteit.” 

Lotte: „Alstublieft, Uw Edele Doorluchtigheid, Jan 
proletaar, Baron uit armoeland. Voor enkele maan¬ 
den was hij versch gevangen.” (Zij legt een gedroog¬ 
de haring op een bord en zet hem die met een mes 
voor). 

Jan: „Hè, dat is echte zeezalm. Kijk eens hoe vet¬ 
tig, hum, hum!” 

Vader: „Arme-menschen-zalm.” 

Jan (klopt Lotte op haar schouder): „’t Is toch een 
brave ziel, hè vader? (Hij voelt met de hand op de 
plaats van de maag). „Wat weet gij ons te vertroe¬ 
telen, Zus! Je tast me altijd in mijn zwak.” 

Lotte: „Begin je me nu weer voor den gek te hou¬ 
den? Doe dat met die apen in de kazerne!” 

Jan: „Neen, beste meid, want was ik je broer niet, 
ik. ... werd op jou verliefd! En je kunt erop rekenen, 
dat ik je trouwde.” 

Lotte: „Kom, kom, raar broertje, doe niet zoo gek. 
Maar zeg eens, waar haal je die geestigheid nu van¬ 
daan? Waarom zijt ge zoo uitgelaten vreugdevol? en 

juist nu?” 

Jan (zingt of draagt voor): 

„En als het schip drijft van de wal 
Hoort men huilen overal. 

Opsa, nu naar zee, 

Komt, gaat met ons mee! 

Komt nu vanavond maar met vader mede naar de 
vergadering, dan zult ge wel zien, waarom ik bij ons 
scheiden nog zooveel vreugde toon. Ik beloof u, Lotte, 
dat je er pret van zult hebben. Ik ben heden in een 
goede stemming, om mijn hartje eens te luchten, en 
dat voor de laatste maal, dat ik hiervoor in de gelegen- 
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heid ben. Schande is het, ja, schande, om zoo met het 
volk den spot te drijven. Honderden, mülioenen, voor 
kanonnen en geweren, voor poeder en lood, en aan 
ons arbeiders, geeft men geen brood. Gisteravond is 
het kind van Jan de Veere nog omgekomen van ellen¬ 
de, gestorven aan tuberculose heet het dan. En wij 
laten dit alles maar gebeuren, net alsof het ons niet 
aanging. Wij stommelingen laten ons maar voortdu¬ 
rend gebruiken tot allerlei vieze werkjes. Als weer¬ 
loos vee laten wij ons naar de slachtbank leiden, ten 
pleziere van hen, die door zulke bloedbaden verdie¬ 
nen kunnen. O, volk, wanneer zult ge toch eens 
wakker worden? Wanneer zult gij uw slavenboeien 
eens verbreken? Wanneer gaat gij, paria's, u vrij¬ 
maken?" 

Vader: Jan, eet nu liever maar voort, laat je nu 
maar niet vervoeren, maak je hier maar niet moe, 
want dat geeft toch niet veel. Geef ze straks maar 
Yam de zweep." 

Jan: „Dat beloof ik je. Ik zal ze slaan, dat het 
hun rond de ooren zal suizen. Ik gevoel, dat ik hen 
moet afzweepen, om ze uit den slaap te wekken. Zij 
zelf zijn de oorzaak van hun eigen leed. O, had ik 
toch maar de kracht, om het in hun hersenen te 
mokeren! (Hij klopt met de vuist op tafel). Maar, o 
god, ik voel, dat ik het niet kan. Dat ondanks mijn 
beste willen ik ze niet uit den sluimer kan wekken. 
Was Steven nu maar hier.... hij zou...." 

Vader: „Eet nu voort, Jan." 

(Lotte is zacht beginnen te weenen). 

Vader: „Wat nu...." 

Jan: „Waarom. ... Lotte. ... waarom?" 

Vader: „Waarom weent ge, kind? Kom, eet maar 
voort, toe nou." 

Lotte: „Ik.... kan.... niets meer.... door.... 
de_keel.... krijgen. Steven...." 

Vader: „Kom, kom, om hem moet ge niet huilen. 
Moest hij dat zien, nou, nou, hij werd vast boos op je. 
Toe, wees nu sterk." 
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Jan: ,,Dal wil nu de vrouw worden van Steven. 
Kijk nu, niet eens sterk genoeg, om haar tranen te 
weerhouden. Zus, wat maak je nu een slecht figuur! 
Men zal je Steven immers niet lang meer vasthouden. 
Eén dezer dagen komt hij vrij, los, uit de kast, en dan 
hoor ik je met hem zingen: 

Uw smarten en lijden zijn gelenigd, 

Rasch zal het uur der vrijheid slaan! 

Kijk, het regenwolkje wordt door de gedachte aan 
de liefde verdreven. Ze lacht al.” 

Lotte: „Nu ja, maar het is al ruim een jaar...." 

Vader: „Steven is toch een kerel. Hij wist immers, 
wat hij deed. Over zijn daden hoef je niet te weenen, 
die waren ten beste voor anderen. Hij is geen dief en 
vermoordde niemand. Daarom behoef je niet te 
blozen." 

Jan: „Moest ik niet zoo’n haat hebben aan gevan¬ 
genissen, wellicht ging ik hem morgen reeds gezel¬ 
schap houden. Maar nu vind ik het maar beter, cm 
mijn lichaam niet in zulke staatskastcelen te laten 
verweeken, en mijn gedachten onder curateele te stel¬ 
len van een direkteur!" 

(Lotte neemt een pot en gaat al). 

Vader: „Jan, je gaat dus...." 

Jan: „Ja, vader.' 

Vader: „Is -je besluit nu goed overwogen? Dacht je 
aan de gevolgen? Nooit meer in je land?" 

Jan: „Het zal me spijten, vader, maar de wereld is 
groot, en de menschen zijn immers allen gods kinde¬ 
ren. Ik voel me teveel kristen en mensch, om mij 
verder te laten africhten tot moordenaar. Daarvan 
zijt gij en moeder de schuld. Ik ben nu eenmaal niet 
dorstend naar menschenbloed; daarvoor ben ik u allen 
dankbaar." (Men hoort klokken luiden). „Hoort, 
vader, zij roepen hen, die in den kristus gelooven, 
maar zijn heiligdom. Ik weet niet, maar het is, of ik op 
zulke oogenblikken een gansch ander mensch word. 
Dan tril ik over mijn geheele lichaam, en hier binnen 
verborgen, onpeilbaar diep, daar wentelt en keert het. 
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En het dringt en het kruipt me soms langzaam door 
de keel naar boven, en dan moet ik me uiten. En als 
ik dan niet wil, als ik me verzet, me poog te bedwin¬ 
gen, dan, dan vloek ik, of schrei. ... Ik ween dan met 
de aarde, die mij draagt. Ik wil me dankbaar toonen 
aan den hemel en de zon. De zon, vader, dat gulden 
hoofd onzer wereld. Groot en uitgelezen, scheppend 
de seizoenen; schenkend het vermogen van komen en 
gaan. Licht onzer oogen, warmte onzer zinnen, leven 
van ons lichaam. Bloeien en vergaan. Vader, spreek, 
zeg mij, hoe ik u danken moet. Danken, u en anderen, 
die mij zoo leerden zien. Danken wil ik u vader, die 
mij zoo rijk maakte. Die mij leerde liefhebben de 
grasspriet naast het machtige sterrenheir. Die het 
groote ook in het kleine ontdekte.” 

Vader: ,,Jan, schoon was je leven, het leven, dat 
jou verheft en vervult. Het leven uwer gelukkige ziel, 
dat door uw open mond en lachende oogen in blijheid 
uit uw lichaam stijgt en zich verder ontbolstert als de 
zonnegloor aan den oosterhemel. Ge gaat naar de 
kracht en den bloei van mannelijken leeftijd en vol 
zijt ge van de vreugde der jonkheid. Gelukkig hebt ge 
gevonden, v/at velen niet gegeven is. Waardeering van 
het leven, ondanks wij geen weelde hadden aan geld 
of goed, waarop de meesten in driftig jagen schipbreuk 
lijden. Danken, mijn jongen, ik kan je niet leeren, wat 
danken is, omdat ik het niet kan. Danken doet men 
enkel god. Waarom moeten wij nu danken? Gij die u 
voorwaarts op de baan beweegt, of ik, die ze naar het 
einde wandel? Wat is schooner, de ontluikende 
boomenknoppen met hun jeugdig groen of de bruin¬ 
gouden tooi van het bosch in den herfst? Is het de 
morgenzon, welke den vervlogen roem van den vorigen 
dag door haar kus opwekt en doet herleven, welke 
wij moeten danken, of der zonne ondergang, die in zijn 
mysterie de geuren der kruiden, de lach der geluk¬ 
kigen, en de stille snikken, ten dage geloosd, met zich 
meevoert. Voor .jnijt mijn jongen, onbewust in het 
leven komen en gaan naar den dood, beide is heerlijk, 
omdat het eene gebaard wordt uit het andere. Danken, 
jongen, kan men enkel, door anderen het geluk te 
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schenken, wat men zelf bezit. Men eet slechts smake¬ 
lijk, als men zijn vrienden niet ziet hongeren. Danken 
....is goed doen, geloof ik." 

Jan: „Het is toch typisch, vader, dat ik door uw 
woorden in god ben blijven vertrouwen en onze goede 
Lotte zich geen god kan indenken." 

(Vader zucht, steeds zijn pijp rookend, gaat in een 
stoel zitten en tuurt voor zich). 

(Jan gaat naast hem staan, zet zich op de leuning). 

Vader: „Ja, het is wonderbaar.... zij ziet anders, 
zij ziet de zaken niet zooals wij. En toch is ze goed, 
heel goed zelfs, beter als velen, die god zeggen te 
eeren." 

Jan: „Soms zie ik ons nog klein, heel klein. Zon¬ 
dags bij mooi weer, met mijn kleine handjes, de eene 
verborgen in de pezige hand van u, en de andere in 
die van.... moeder, en Lotte naast ons, wandelend 
door het bosch, om plots met een blijde lach van u weg 
te loopen, achter een fladderende vlinder, of grijpen¬ 
de rnet mijn kleine hand naar een vluchtende vogel. 
Later weer rolde ik met onze Lotte in het met droge 
bladeren bedekte mos.... kraaiend van pleizier. In 
mij is het afgestempeld en onuitwischbaar gedrukt, 
vader, wat gij mij hebt geleerd, die liefde voor alles 
wat ons omringt, die liefde welke ons één doet zijn. 
Eén met het suizen van het blauwe klagende vlar, één 
met het rimpelend water van de beek. één met den 
stoeren bruisenden golfslag der zee, één met de men- 
schen. Klokken wekken bij mij altijd beelden uit ver¬ 
vlogen tijden, aan zalige uren die eens waren. 

Zeg. vader, gelooft gij aan droomen?" 

Vader: „Droomen? als wat?'' 

Jan: „Dat ze je iets vertellen kunnen, dat dit ook 

leven kan zijn?" 

Vader: „Volgens mij is het een levensverrichting, 
het zijn ongebonden gedachten — losse levensbeel¬ 
den — een verklaring heb ik daarvoor nooit gezocht.” 

Jan: „Ik zal het u ronduit bekennen, maar in den 
laatsten tijd begin ik zoo nu en dan te twijfelen, of 
god er nu wel werkelijk is, wanneer ik al dat onrecht 
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rondom me zie gebeuren. Lotte zei verleden week nog, 
toen ik met haar sprak, dat de god der aarde was het 
geld. Dit bezit de kracht om vele gezonden ziek en 
vele zieken gezond te maken. 

In zijn dienst zijn de menschen tot alles in staat. Bij 
nacht wordt erover gedroomd en bij dag is elke levens¬ 
verrichting der menschen erop gericht. Geld is het 
spook, wat de menschen gevangen houdt. 

God, zeide ze, och — ook zij die hem belijden zijn 
door dezen sterkeren afgod beïnvloed. En nu zie ik 
onze Lotte altijd goeddoen, en die gelooft niet. Daar 
denk ik soms lang over na, en 's nachts droom ik vaak 
over deze dingen. Nog gisternacht, toen ik ter ruste 
lag, zag ik moeder bij mij in de kamer komen, ze ging 
daar in dien stoel zitten. Zij wendde haar gelaat met 
die zachte oogen en ernstige uitdrukking naar me toe, 
en met haar kalme stem, welke me deed rillen van 
aandoening, zeide ze: Jongen, bedenk je, voor je van 
het goede pad wijkt. Doe geen kwaad aan anderen, wat 
uzelf niet mag overkomen. Toen rees zij langzaam recht 
uit haar stoel, kwam een paar schreden naar me toe, 
en bezag me diep, heel diep, tot in en in me. Zij richtte 
haar hand naar het beeld van onzen heiland, daar 
boven den schoorsteen en zeide: Jan, ziet naar hem. 
Neem hem altijd tot voorbeeld. Tracht voor hem liefde 
te verkrijgen, zooals hij ze voor de menschen bezat, en 
de warmte zal u in het leven niet verlaten. Hij gaf 
alles, zijn bloed en zijn leven, voor onze verlossing, 
laat zijn leer u in het hart gebeiteld zijn. Bemin uw 
evennaaste, zooals uzelve. Dan, Jan, zult ge nooit 
verloren gaan, want daaruit put ge kracht, om niet te 
twijfelen. Zij kwam toen bij mij, en legde haar hand 
boven op mijn hoofd, en keek mij dieper aan: toen 
sprak zij verder: Wanneer er oogenblikken van zwakte 
of lijden u het leven moeilijk maken, bedenk dan, 
dat hij nog meer geleden heeft, dat gij wellicht den 
bitteren lijdenskelk zóó zult moeten ledigen. ... 

Ik wilde antwoorden, haar om den hals vliegen, haar 
beloven, dat ik het doen zou, doch.... Moeder.... 
was verdwenen.... weg.... Ik was wakker geworden 
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en lang duurde het, eer ik terug den slaap koa 
vatten." 

Vader: (draait zich om en snuit den neus, droogt 
zijn tranen: „Jan, je bent overspannen, je moet kal¬ 
mer wezen, dat is zóó niet goed voor je. .. 

Lotte: (komt op met een handdoek, waarmede zij 
haar handen afdroogt, hangt hem daarna weg, doet 
een schoonen voorschoot aan, neemt een breiwerk uit 
de kast en gaat zitten werken aan tafel. Dit alles ge¬ 
beurt zeer stil. Nu staat zij op en treedt op Jan toe). 

Vader: „Wees, zooals moeder het zegde: een goed 
mensch. Doe uw plicht naar eer en geweten en be¬ 
denk, dat gij slecht uw heer en den duivel dienen 
kunt. Gij zijt kristen, volg daarom den weg, dien onze 
meester aanwees en ga met zijn wil de wijde wereld 
in. Waar gij nog hedenavond vertrekt, hoop ik, dat gij 
u goed gedragen zult. Gij waart een goede steun voor 
ons, en daarom zullen wij je erg missen. Doch ik zal 
me getroost gevoelen bij de gedachte aan U, die ginds 
ver van zijn geboortegrond verwijderd moet leven, 
omdat gij mensch wilde blijven. En moet het zijn, 
moest het zoover komen, dat wij armoe kregen, welnu, 
het brood, hoe hard het ook zij, ik zal het met mijn 
weinige tanden bijten en het zal mij smaken als een 
vorstelijke spijs, en onze Lotte. ..." 

Lotte: „Zal evenals vader zoo noodig zwart brood 
nuttigen, en het water zal haar soms smaken als zoete 
wijn, bij de gedachte aan haar broer. Ik zal mij ge¬ 
lukkig gevoelen in de zekerheid, dat ge geen tijger- 
hart bezit. En mocht het gebeuren, dat enkelen van 
die ongelukkigen u lasterden, je een lafaard durven te 
noemen, dan zal ik hen wel te woord staan en zeggen, 
dat gij of beter, wij arbeiders, geen vaderland te dienen 
hebben, daar wij geen land of grond bezitten, en bij¬ 
gevolg wat anderen toebehoort niet behoeven te ver¬ 
dedigen. Een verstandig eerbaar meisje neemt geen 
dwaas noch toekomstig moordenaar tot man, en een 
flinke kerel wil zoo'n zwakkeling niet tot kameraad.” 

Vader: „Neen, Lotte, je draaft te snel door. Hier, 
waar je geboren werd, waar je leerde spreken, en 
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loopen, waar je veel leerde liefhebben, dat land waar 
uw moeder en mijn vader geboren werden, dat is 
ons vaderland.” 

Lotte: „Waarvoor wij ons bloed moeten geven, om¬ 
dat wij het geluk hebben, er armoede te mogen lijden. 
Vader, ik wil niet hard zijn, maar daar komt weer je 
vasthouden aan de oude vormen en gedachten door 
dat geloof wat u nog te pakken heeft. Men spreekt 
wel eens over bezetenen, maar ieder geloovige is niet 
meer vrij, niet meer zichzelf, omdat hij bezeten is 
door zelf gekozen wachters." 

Vader: „Dit zijn zaken, welke elk mensch voor zich¬ 
zelf moet uitmaken. Men kan zijn land evengoed lief¬ 
hebben zonder bloedvergieten, omdat...." 

Lotte: „Uw meester zegde: Alle menschen zijn 
broeders, is dit niet zoo?" 

Vader: „Nu ja, en wat dan?" 

Lotte: „Als alle menschen broeders zijn, en die 
broeders zijn over de gansche aarde verspreid, dan 
is de aarde ons vaderland, dan zijn er geen landen, 
dan is er maar één land. En waar de Geest leefde in 
alle eeuwen en tijden, daar is er geen gebondenheid, 
en kan of moet hij kunnen uitgaan tot alles in de we¬ 
reld! En is het op deze aarde, voor ons werkers, niet 
gelijk, waar wij wonen? Zuigt men ons niet overal 
uit? Óf bedoelt gij met uw vaderland het land. waar 
uw vader door ellende aan de tering te vroeg is ge¬ 
storven en waar andere vaders zich op hebben dood- 
gewerkt ten koste van anderen? Predikte uw meester 
zijn leer slechts voor een deel der menschen? 

Jan: „Lotte, wat ben je weer scherp. Hij streed 
voor alle menschen. In Kristus zijn wij broeders." 

Vader: „Lotte, het doet mij pijn, je zóó te hooren 
spreken, jij die zoo kristelijk opgevoed zijt te zien vol¬ 
harden in die slechte gedachten." 

Lotte: „Omtrent God?" 

Vader: „Ja, Lotte, ge dwaalt steeds verder af." 

Jan (borstelt hoed en kleeren, maakt zijn schoenen 
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schoon, zoekt bladen, brochures en enkele brieven, zei 
zich daarna kalm en denkend neer). 

Lotte: „Ik heb mij langzaam maar zeker ontworsteld 
aan den geestdoodenden greep, welke onze denkbeel¬ 
den in één richting stuurt, namelijk die van de vrees 
voor straf. Ik kan mij niet meer vereenigen met alles 
wat de bijbel gelieft te zeggen. Immers, ieder legt de 
schrift uit naar eigen gevoelen en inzicht. Menschen 
stelden hem samen, menschen verbeterden eraan. 
Eerst was het een kleine schare, welke Gods woord 
kende. Toen kwam de groote afgezant in 1423, Lau- 
rens Koster en Plantijn drukten bijbels, drukten Gods 
woord voor velen, maar drukten daardoor ook der 
menschen geest in klaargemaakte vormen, vormen van 
den uitgeleefden volksgeest der joden." 

Vader: „Maar Steven maakte van u een ongeloovige 
en kettersche.” 

Lotte: „Neen vader, hij bracht mij terug met de 
natuur in verbinding, en nu kan ik mij moeilijk nog 
iets onnatuurlijks voorstellen. Dit neemt niet weg, dat 
wij den Kristus als een mooi bedachte figuur aan¬ 
vaarden. 

Een voorbeeld ter navolging, een man, die zichzelf 
poogde te zijn en daarom een opstandeling in zijn tijd, 
die nu één der onzen zou wezen." 

Vader: „Lotte, Lotte, dat God het je vergeve. Wat 
zijt gij toch tot den booze afgedwaald. Ik voel het wel, 
men zal u eerst een arm van God moeten toonen, voor 
gij hem terug herkennen wilt. De stof benevelt uw 
geest." 

Lotte: „Zijn wij dan slecht, omdat wij aan het on¬ 
eindige geen grenzen zien, waar buiten nog uw God 
zou zijn? Omdat wij in God niet kunnen gelooven?" 

Vader: „Gij bezit niet het recht, Lotte, om wat gij 
niet zien, noch hooren, noch voelen kunt, als niet 
bestaande te verklaren. Ik zeide u dat reeds meer¬ 
malen en telkens draaft gij door. Was Amerika er 
pas, toen de Genuees Kristoffel Columbus het in 1492 
voor de eerste maal zag? Of gelooft gij nog niet, dat 
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deze nieuwe wereld er is, omdat gij ze niet zaagt? 
Waren de laatst ontdekte sterren soms niet aan het 
firmament, omdat de menschen voor dien tijd te ge¬ 
brekkig konden zien?" 

(Vader stopt zijn pijp). 

„Zoolang gij gebrekkig blijft en daarom God ver¬ 
loochent, blijven uw gedachten en woorden een laste¬ 
ring voor zijn groote goedheid." 

hotte: „Gij kunt uw verdediging nog aanvullen. 
Vraag mij ook nog, of er geen verschil in weersge¬ 
steldheid was voor ik geloof.... 1638, toen Cornelis 
Drebbel de thermometer uitvond. Vraag mij, of er geen 
electra bestond voor Edison, geen stoom voor James 
Watt. Maar zonder de menschen was het niet ge¬ 
vonden. Vader, kan men van iemand zeggen, dat hij 
goed is, wanneer men de macht bezit, een gruwel te 
voorkomen, en hij laat dit wel toe? Zoudt gij het niet 
ergerlijk vinden, wanneer een typhuslijder om hulp 
lag te kermen en er iemand in zijn nabijheid war, 
welke hem helpen kon en dat niet deed? En is het 
schande, dat men Steven, omdat hij als secretaris 
zijner vereeniging voor de rechten der arbeiders op¬ 
kwam, dat men voor eerlijk gemeende woorden en 
ware feiten hem maar als een wild beest in de gevan¬ 
genis stopt? Er bestaat vrijheid van het woord, als men 
maar zegt, wat de regeerders bij de gratie gods willen. 
Men verklaart den mensch vrij en ontneemt hem alles, 
wat noodig is voor zijn leven. Daardoor is de arbeider, 
ook een godskind, niet anders dan een slaaf, die zijn 
arbeid per uur verkoopt, om zijn leven in ellende en 
armoede te rekken." 

Vader: „Dat is niet gods wil, Lotte." 

Lotte: „Waarom laat uw god, die liefde is, dan 
•orlog toe? Den oorlog, waar duizenden tegenover 
duizenden als bloeddorstige tijgers en lijkgierige 
Eyena’s op elkaar losstormen en elkander vermoor¬ 
den, terwijl, verre van hen verwijderd, de moeders, 
wier zonen in den krijgsdienst zijn, het harte bang te 
moede slaat, waar vrouwen schreien om hun gade, 
kinderen om hun vaders, en. . . . honger lijden. Waar- 
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om laat hij in zijn oneindige goedheid toe, dat zij* 
kinderen in zoo’n korte spanne tijds zooveel edelp, 
■werk van eeuwen lang en noesten arbeid, vernietigea*? 
Vader, als gij het weet, zeg mij dan waarom?" 

Vader: „Zijt gij dat, Lotte, die zóó spreekt? fk 
meende een duivel te hooren. Zoolang ge geen ver¬ 
trouwen stelt, zoolang zult ge blind wezen." 

Lotte: ,,Dat is niet het antwoord wat ik wenschte, 
vader." 

Vader: „Als Lotte langs 's Heeren wegen gaat met 
dichtgeknepen oogen, dan zal ze nooit meer zien. Gods 
wegen zijn niet altijd doorgr ondel ijk en bij vele zijner 
inrichtingen staat ons verstand stil, het reikt niet ver 
genoeg. Alles heeft zijn oorzaak, doch...." 

Jan (zoekt naar een spoorboekje, gaat er dan bij 
de tafel in zitten kijken). 

Lotte: „Zoo allen een daad deden als Steven e* 
.fan. dan was het uit met menschen slachten en mis¬ 
bruiken. Dan zou uw god ons wel danken en loven 
voor deze menschelijke daden, waarvoor hij onmachtig 
schijnt. En zóólang god het niet doet of kan, zulle* 
wij het in zijn plaats moeten doen." 

Vader: „Verdikkeme! Te deksel! (Hij slaat kwaad 
met zijn vuist op de tafel en stampt op den grond). 
Dat is gemeene laster! Dat is zotteklap! Die gemeene 
Steven heeft je heelemaal bedorven. Had jij die* 
maar nooit leeren kennen. Het huis is hier ontwijd. 
Steeds getwist en gefoeter." (Hij loopt kwaad weg. 
komt echter spoedig terug, plaatst zich vlak voor 
Lotte). „En nu wil ik je voor de laatste maal zegge*, 
dat ik het niet meer dulden zal in mijn huis, dat me* 
hier den spot drijft met den naam van god, begrepen? 
Van jou niet en van niemand. Als een kwaje meid 
bloemen wil vertrappen, dan zal ik haar dat verbie¬ 
den al begrijpt zij zelf haar daad niet. Ik duld het 
niet langer meer." 

Jan: „Toe vader, wind u zoo niet op, toe nou." 

Vader: „Ja, ik weet het wel, jou beeft ze ook al 
bijna omgedraaid. Jij begint ook al te twijfelen, uw 
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vertrouwen is ook al aan 't wankelen gebracht". 

Jan: „Als vader nu maar niet zoo kwaad werd, dan 
kwam alles wel op zijn pootjes terecht. Laten wij het 
gesprek daarover nu maar staken, want Lotte begrijpt 
vader niet en ons vadertje weet Lotte niet altijd te 
vatten. Zou u nu werkelijk willen, dat Lotte van haar 
hart een moordkuil maakte? Moet ze dan wat anders 
zeggen, dan ze denkt? Dat zou ik verbazend jammer 
vinden, want dat hebt ge ons nooit geleerd. Onwaar¬ 
heid spreken was in uw oog groote zonde. Het zou 
onkristelijk zijn. En weet ge wel, dat onze Lotte uw 
evenbeeld is? Op uw gebied wilt ge geen stap ver¬ 
zetten, en als zij nu in haar denkbeelden blijft vol¬ 
harden, is dat dan niet geoorloofd? Vader begon te 
toornen tegen een zelf gevormd beeld. Mag dat?” 

Vader: „Neen, neen, dat mag niet, maar Lotte loopt 
altijd met zulke groote sprongen over groote dingen, 
die ze soms niet begrijpt en dan maar gemakkelijk- 
heidshalve als niet bestaande laat liggen. Ze kan 
soms zoo diep grieven en iemand pijn doen. ..." 

Lotte: „Dat is nooit mijn bedoeling, vader." (Ze 
gaat naar hem toe). 

„Vader, kan je vergeven...." 

Vader: „Ik wilde niet kwaad worden, maar je doet 
God en mij onrecht aan.... kwaad, och, dat is al 

weer over." 

Lotte: „En toch ben je mijn goed vadertje... . ” 
(Ze geeft den oude een zoen en deze neemt haar in 
den arm). 

Jan (komt plechtig naar hen toe en steekt zegevie¬ 
rend de handen boven hun hoofden. (Hij zingt spot¬ 
tende): „Gloria in Terra! Pax vobiscum!" (Zegt dan 
plagend): „En toen de golven met woeste kracht zich 
schuimend op de rotsen hadden stukgeslagen, toen 
geschiedde het wonder, dat door de loodgrauwe wol¬ 
ken een stroom van spelend gouden licht langs een 
smalle spleet ontsnapte en den vrede van daarboven 
toonde. De zon zoende het graniet en de zee. En.... 
de dochter zoende vader, maar ik, arme sterveling, 
krijg niets." 
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Lotte: ,,Vraag jij ’s avonds maar een zoen aan 
Roosje!” 

Jan: „Daar weet je niets van. Dat heb je nog nooit 
gezien. Ik wilde wel, dat het waar was, maar zooveel 
geluk is mij, arme donder, niet gegeven. Zeg, Lotte, 
daar lach je nu mee, hé? maar als ik ginds goed werk 
heb, dan ga ik voor Romeo spelen. Ik stuur Cupido, 
dat ben jij dan, naar Julia, dat is Roosje, en.... je 
moet ze met een liefdespijl treffen, liefst midden in 
haar hart.” 

Lotte: „Doe die fijne boodschappen maar zelf.” 

Jan: ,,En als Roosje weigert, ga ik een Moorsche 
Prinses opvrijen!” 

Lotte: „Mejuffrouw Platneus!” 

Jan: „Maar die kunnen beter haring schoonmaken 
dan jij.. . . en die hebben geen booze tong. Ik beklaag 
dien armen Steven, als hij jou krijgt.” 

Vader: „Jan, niet zoo plagen, want straks moeten 
wij weer te zamen werken, of wij het willen of niet. 
Het beter worden der menschen, het duurt zóó lang, 
zoo heel lang. Ik zie het niet vooruitgaan. Ze lijken 
suf, geestloos, en ik geloof, dat dit weleens oorzaak 
is, dat wij woorden hebben.” 

Lotte: „En toch, treuren mogen wij niet. Dit zou een 
ramp wezen, niet alleen voor onszelf, maar voor de 
gemeenschap, waarvan wij deel uitmaken. Er is een 
persoonlijke vreugde te genieten in eigen geluk, maar 
het groole ligt hem daar, dat wij weinig of geen 
vreugde kennen, zonder dat anderen ervan deelge¬ 
noot zijn. Geluk, och, het is niet te beleven zonder dat 
de sfeer ervoor bestaat, de sfeer van de gelukkige 
kudde. Overal is nu treurnis. Ten allen kante zien wij 
ontevredenheid. Nu is het voor ons dubbel zwaar, 
omdat wij, al verder ziende, ook de oorzaken ervan 
kennen en daardoor weten, dat de menschen zelf de 
schuld ervan zijn. Jaren lang vocht een kleine schare 
met een rpoed, welke de massa niet bevroeden kon. 
Verongelijking en onrecht was hun deel. Maar, ze 
hoopten, ze verwachtten. De eene dag begon als de 
andere, maar ook eiken avond zag men de zon weg- 
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zinken. Er bleek geen vooruitgang te bestaan, het was 
altijd hetzelfde. Nieuwe strijders kwamen te voor¬ 
schijn en oude verdwenen naar het rijk van den dood. 
Het leek altijd hetzelfde en vele zwakke broeders en 
zusters zuchtten, dat het zoo lang duurde, zij zagen 
geen einde. Tot dezen was het groote van de Wae- 
reld-werken nog niet doorgedrongen. Zij begrepen 
niet, dat de vrucht langzaam rijpen moest, en dat 
moeten, dat zoo langzaam gaat en onafhankelijk is 
van de zon, den bodem en hun werken, dat konden 
ze niet omvatten. Ze zagen hun gelaat eiken dag in 
den spiegel en meenden telkens hetzelfde te zien. 
Dat was hun dwaling! Hun aanschijn was naar lichaam 
en geest veranderd, en het kleine verschil was er. 
Maar ondanks, dat zij aan den rand van het graf 
kwamen en de eega van het leven moesten zien, als 
hun einde daar was, toen zagen zij ook het begin, hun 
jeugd. 

Tusschen jeugd en ouderdom liggen vele jaren, die 
gelijken op elkaar en toch niet hetzelfde zijn.. Zij 
verdwenen in den tijd zooals alles en ook wij in de 
ruimte zullen verdwijnen. Zoo gaat het ook met onze 
denkbeelden over de kameraadschap. Wij mogen niet 
wanhopen, want zij groeit en het moet groeien, omdat 
het goed en natuurlijk is. Wij moeten erop wachten 
met de aanvoeling, dat zij komen zal. En voor alles, 
wij moeten ervoor werken, werken aan den boom, aan 
alles wat leeft en roert. Zij werken elke stond van 
den tijd in de ruimte, en het groeit en het wordt'an¬ 
ders. Daarin al alleen ligt het winnen der kameraad¬ 
schap en het vinden van ons zelf. Te lang zal er dan 
niets duren, maar wij moeten in het leven durven 
strijden en werken voor de kameraadschap onder de 
menschen. 

Daarom, Jan, waar gij u ook bevinden zult buiten 
het land, daar ook zijn menschen als wij, ook Frank¬ 
rijk ligt een groot veld braak, waar jij harden arbeid 
kunt verrichten." 

(Ze gaat naar de kast en neemt er een portret uit). 

„Nu jij ons gaat verlaten, beste broer, en een nieuw 
leven zich voor u gaat openen, weet ik nog beter als 
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voorheen, wat wij in jou zullen verliezen. Ik heb je 
zien opgroeien en heb getracht, voor u te zijn, wat 
zij, wier beeltenis ik je hier geef, voor u was: een 
moeder. Heden zijt ge geworden een man van eigen 
karakter met eigen wil. Bewaar die beeltenis als dier¬ 
baar aandenken en peins ook soms nog eens aan die¬ 
genen, welke gij hier achterlaat. Ga, de tijd is daar 
om te vertrekken. Blijf mensch volgens uw god, zoo- 
als wij dit zijn voor ons zelf. Gij kunt uw loon van 
deze week voor u houden, en hier hebt ge nog een 
gedicht van Steven voor u. Het moge je leeren en 
sterken op uw verdere levenspad." 

Jan (doet beweging om zich goed te houden, sta¬ 
melt): „Dank". 

Vader: „Jongen, mijn haren zijn vergrijsd, mijn 
ledematen beginnen stram te worden en elke dag 
brengt ons nieuwe zorgen voor den strijd om het 
leven. En toch voel ik mij heden innerlijk gelukkig. 
Wanneer ik jou zie, dan weet ik, dat ons zaaien niet 
geheel nutteloos is geweest. Hiernaast bevindt zich 
alles, wat wij je kunnen meegeven. Lotte heeft het in 
een doek gebonden. Jan, neem straks uw voorzorgen, 
vooral tijdens de vergadering, want Frank zit reeds 
van gisteren achter slot, Josef Broeks en Nelis Jansen 
zijn hedenmorgen aangehouden. Als ge te Rijssel zijt 
aangekomen, bied dan mijn zuster onze beste groe¬ 
ten en houd je goed... . blijf een Christenmensch. 
(Hij spreekt met verkropte stem en drukt stevig Jan's 
handen). 

Jan: „Vader! Lotte! ik zal...." (Hij barst in snik¬ 
ken uit). 

Lotte: (hoort stappen naderen en kijkt beangst 
wijzend naar de buitendeur). 

Steven (klopt op de deur). 

Lotte (duwt Jan in het andere vertrek en zegt): 
„Wacht daar, zoo ge een schotel hoort vallen, vlucht! 
Dan is het de politie." (Zij heeft nog juist den tijd ona 
de deur te sluiten, wanneer Steven binnenkomt). 
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Ille TOONEEL. 

Steven {blijft een oogenblik staan en snelt dan naar 
Lotte onder een gedempte kreet). 

Lotte (loopt hem in de armen en zoent hem): „Ste¬ 
ven, mijn Steven!...." 

Steven: „Beste, lieve Lotte." 

Lotte: „Wat ben ik blijde, je weer bij mij te weten." 

Steven (gaat naar vader): „Beste vader, ik ben blij, 
je terug te zien! We zouden elkaar ontwennen hé? In 
al dien tijd geen woorden met elkaar gehad. Je ziet 
er nog best uit. En waar is Jan?" 

Lotte: (haalde inmiddels Jan uit het woonvertrek). 

Jan: „Steven!" (Tranen ontspringen zijn oogen). 

Steven: „Beste broeder, alles nog in orde? Zeg, 
waarom waart gij daar?" 

Vader: „Men dacht hier aan slecht bezoek. 

Steven: „Nu ja, een ontslagen gevangene is nu niet 
precies vereerend bezoek. 

Vader: „Neen, integendeel, zoon bezoek is ons 
welkom, maar we dachten, dat het de politic was." 

Steven: „Ik? Ik zal me ervoor bewaren!" 

(Lotte kijkt naar Jan en begint verdriet te toonen). 

Steven: „Lotte! wat nu?" 

Vader: „Ja, Jan is sedert drie weken deserteur. In 
den laatsten tijd heeft men hier in onze buurt al drie 
jongens opgepikt en nu dachten we...." 

Steven: „Dat ik_O! zoo. Nu jongen, dat is flink 

van je. Ja, ik dacht het wel, dat onze Jan voor dit 
hoogstaande beroep ook nog teveel geweten erop na¬ 
hield. In elk geval, het doet mij mijn diensttijd ver¬ 
geten." 

Jan: „Stevpn, zeg mij nu eens ronduit, hoe gij over 
mijn heengaan denkt. Soms krijg ik een gevoel, dat 
het laf is, om je vijand te ontvlieden. Dan weer denk 

ik...." 

Steven: „Och jongen, als een mensch zich door de 
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vlucht redden kan uit de klauwen van een tijger, dan 
vind ik dat niet laf, omdat hier overmacht in het spel 
is. Ik vind het dan zeer verstandig. Maar ik zou het 
afkeuren als de in veiligheid gevluchte zich niet on¬ 
middellijk weer klaarmaakt voor nieuwen strijd, en 
terug zijn diensten bood voor het lijdende volk. Maar 
vertel mij nu eens, wie zijn die ingedroogde jongens?’* 

Jan: ,.Frank en Jansens van onze Federatie, en Jef 
Broeks.” 

Vader: „Dat is de zoon van uw ouden onderwijzer.’’ 

Steven: ,,Het zaad schiet op! Onze denkbeelden 
dringen door! Zie vadertje, dat doet een mensch nog 
eens goed aan het hart, hé! Dat is balsem op de won¬ 
de, die men ons geslagen heeft. En spraakt ge nog 
met de jongens, Jan?’’ 

Jan: ,,Ja, Jef Broek heeft van eerst af geweigerd, 
soldaat te worden. 

Ik, Frans en Jansens zijn binnen gegaan, maar ge¬ 
loof me, het is een beestenleven, en wij besloten te 
zamen te weigeren en nog liever naar een ander land 
uit te wijken. Voor onzen arbeid vinden wij overal 
wel een koopcr tegen zooveel centen per uur of per 
dag.” 

Steven: ,,Maar zeg eens, is het v/aar, dat gij heden¬ 
avond over het militarisme gaat spreken naast Beek- 
mans?” 

Jan: „Ja, Steven, doch nu gij hier zijt 

Steven: „Moet ik in uw plaats gaan? Ja, dat dacht 
ik wel. Maar neen zeg, gij naarnt het aan en gij zult 
uw woord houden. Ik wil nu onzen Jan ook eens hoo- 
ren. Ik beloofde na jou te spreken.” 

Lotte: „Beloofd? Hebt gij dan?” 

Steven: „Op weg naar hier kwam ik Kareis, onzen 
voorzitter tegen, en die sprak mij over de zaak. En 
als men nog iets nuttigs vraagt, is weigeren immers 
niet mogelijk?” 

Vader: „Dat dacht ik wel, ja, ja, zoo gaat het altijd 
Steven, de tafel is nog niet afgedekt en. . . .” 

Lotte: „En ik was zoo misdadig er niet aan te den- 
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ken, dat men mijn Steven uitgehongerd had. Hier, 
beste, ik heb nog een zeezalm voor je en een appel." 

Steven: ,,Maag en hart zijn onafscheidelijk, Lotte, 
denk daar vooral aan. Weinig of slecht eten wekt ee» 
ontevreden humeur of ruzie." 

Lotte (snijdt brood en schenkt koffie): „Is drie ge¬ 
noeg, jongen?” 

Steven: „Ik denk het wel. Als het niet genoeg is, 
zal ik wel een groote schreeuw laten. Het zal me 
smaken, vader, want ze hebben mij in mijn pensionaat 
niet goed verzorgd. Ik gevoel niet veel lust om er te¬ 
rug te keeren." (Hij spreekt onder het eten verder). 
„Zeg, vader, weet ge soms werk voor mij? Want ik 
heb het nog niet zoover gebracht, dat ik van den he- 
melschen dauw kan leven." 

Vader: „Is dat nu een vraag? Gaat ge dan niet 
terug als secretaris van de vereeniging?” 

Steven: „Dat geloof ik niet. Eerstens ben ik al ee» 
zóó langen tijd weg, en tweedens is er een andere, 
die het ook goed doet. Laat die nu maar verder 
blijven.” 

Vader: „Gaat ge dan ook niet meer als redakteur 
van het blad optreden?” 

Steven: „Ik wil terug naar de werkplaats en als er 
gelegenheid is, zal ik meewerken.” 

Vader: „Dat zou zonde zijn. Jammer is het, Uw 
krachten kunnen beter bij ons worden besteed als 
voor een paar centen bij de kapitalisten. 

Steven: „Misschien wel. Ik zal er nog eens over 
denken.” 

Jan: „De plaatsen van Broeks en mij zijn nog on¬ 
bezet in de Montage, daar is wel kans. 

Steven: „Daar zegt ge wat. Maandag ga ik me aan¬ 
bieden." 

Lotte: „Maandag reeds? En ge zijt pas... . 

Steven: „Uit het pensionaat? Nu ja, inaar arbeiders 
mogen immers nooit rusten? Zeg, Lotte hebt gij die 
haring gevangen?” 


Lotte: „Ik zal jou vangen!" 

Steven: „Jan, waar gaat gc heen?" 

Jan: „Naar mijn tante in Rijssel." 

Steven: „Dat is goed. En is alles tot de reis ge¬ 
reed?" 

Jan: „Ik denk van ia. Ik heb uw dichtbundeltje ook 
in mijn zak. Dat verlaat ik nooit, want het is een on¬ 
afscheidelijke vriend van mij geworden." 

Steven: „Ken je er al van buiten?" 

Jan: „Sommige zijn als in mijn hoofd gegroeid. En 
de kortere zijn even mooi als de andere. Ik zelf 
vind. „Zelf zijn" wel één der schoonste." 

Steven: „Draag het eens voor." 

Jan (voordragend): 

„Zijt sterk als driften door uw lichaam trillen 
En doet de kalmte keeren door je willen. 

Bij vurig zielsgenot en geesten diep bewogen 
Groet dan het paradijs en welt een traan uit 

d'oogen 

Denkt, dat ge zelf u schept een lentebloemen 

gaarde 

Ook maakt uw eigen graf of smarten op deez" 

aarde." 

Lotte: „Ik vind het gedicht „Ik wou" het mooist." 
Vader: „Begin dit nu maar niet voor te dragen, 
anders wordt het hier nog vergadering." 

Lotte: „Dat begrijp ik wel, ik mag dat immers niet 

doen." 

Steven: „Wees nu niet onrechtvaardig, Lotte, geef 
mij nog een kop koffie, want het wordt zachtjesaan 
tijd voor de vergadering. Gaat gij er ook mede naar 

toe, Vader?" 

Vader: „Ja, we hadden besloten, te zamen te gaan. 
Het koor van „Morgenrood" zal er zingen." 

„ Steven: „Dat is braaf, vader. Nog eenige happen 

en ik ben klaar." 

Lotte: „Zeg, Steven, de vrouw van Jan v. d. Veer, 
die met u veroordeeld werd, is een maand geleden 
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aan de tering gestorven, en alle drie de kinderen zijn 
ziek." 

Steven: „Die arme drommel. En wat gebeurt er nu 
met die kinderen?" 

Lotte: „Ik sprak er met vader over en hij wil het 
jongste meisje van drie jaar, Liesje heet het, bij ons 
nemen. Het is een lief zwart koppeken, met donkere 
kijkers." 

Steven: „Goed zoo, die is fijn. Dat kind wordt tus- 
schen ons ook wel groot. Vader kan zich al vast oefe¬ 
nen, om ze op zijn knie paardje te laten rijden. Hop¬ 
sa, jonker Jan, die zoo ruiter worden kan, hé vader¬ 
tje? Lotte, als je wilt, kan je de zilveren schalen en 
messen wel wegbergen.” 

Lotte: „Ja, dat weet ik wel. Als jullie de boel op 
hebben gemaakt, kan ik de resten opruimen." 

Steven: „Geachte Mevrouw, wees vooral voorzichtig 
voor het kristal echt „Val St. Lambert.” 

Lotte: „Neem de muggen voor de gek." 

Jan (is een tijd stil op een stoel blijven zitten den¬ 
ken, met de handen in de broekzakken): 

„Steven, nog altijd ben ik niet gerust, of ik nu wel 
goed doe, om het land te verlaten. Ge zult het wel 
klein van me vinden, maar ik wil niet dienen en ik 
wil ook niet in de gevangenis. En het uur van heen¬ 
gaan nadert. 

(Lotte heeft een kleedje over de tafel gelegd, en 
plaatst daarop een vaas met bloemen. Vader is even 
van het tooneel afgegaan en komt terug met een dag¬ 
blad. Hij haalt zijn bril uit de lade en zet zich lezende 
bij de tafel neer. Jan komt op een stoel zitten, links 
voor op het tooneel. Tijdens het gesprek, wat nu volgt, 
begint Lotte met voor den spiegel het haar in orde te 
brengen. Zoo noodig een paar knoopen aan een blouse 
te zetten). 

Steven: (Neemt een pijp)„Hebt ge nog tabak, 
vader?" 

Vader (haalt tabaksdoos uit de zak met lucifers): 
„Hierzoo Steven." 
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Steven: „Evenals gij, Jan, houd ik niel van gevan¬ 
genissen en zou ik het erg dom vinden, om mij er in te 
laten sluiten, tenzij het ontkomen mij nog grooter 
schade zou berokkenen. Ik heb het altijd gek gevon¬ 
den, dat men om een goede daad, welke anderen geen 
nadeel berokkent, menschen kan veroordeelen. Wan¬ 
neer ik weiger te moorden, dan betwist ik ieder en 
allen het recht, mij daarvoor te straffen. Ik wil ande¬ 
ren het leven niet ontnemen om daardoor wat wel¬ 
lust en laag begeeren voor enkelen te verwerven. Zeg, 
Jan, als ge ’s zomers in het bosch loopt, en daarbin¬ 
nen (wijst op het hart) welt en woelt en keert er iets, 
wat wij gemakkelijkheidshalve gevoel noemen, en je 
begint dan te zingen, soms op eigen opwellende tonen 
woorden te plaatsen, doe je dat dan voor anderen? 
Of doet ge dat voor u zelf? Leeft ge niet voor u zelf, 
kunnen anderen u leven? Beste kerel, weet ge, waar¬ 
om ik het geluk van alle menschen betracht? Dood¬ 
eenvoudig, omdat ik daarin mijn geluk vind. Ik laat 
den vervolgden kameraad uit het eigen of een ander 
land mijn sober maal deelen en ruim een plaatsje 
voor hem in mijn huis, omdat ik ontevreden over mij¬ 
zelf zou wezen, indien ik anders handelen zou. Geluk, 
wie zal het meer bezitten, hij, die zijn laatste stuiver 
geeft ter hulp aan een vriend in nood, zonder te we¬ 
ten, wat de nieuwe dag hem brengen zal, of hij, die 
zijn hersenen en zijn hart geweld aandoet ter verkrij¬ 
ging van nieuwe sommen gelds, die den druk van zijn 
reeds zwaren rijkdom nog vergrooten? Ik ben voor 
het eerste. Zoo maken wij dan ook voor ons zelf uit, 
wat men het beste kan. En het moge nog zoo vreemd 
klinken, maar.... al ons doen en laten, zelfs ons 
Leven, moet in dienst staan van ons ideaal. Dit gaat 
vóór alles. Trouwens, wat voor waarde zou het leven 
hebben, als niet daar was de kameraadschap en de 
vrijheid? Wij zouden eten, werken, slapen, zonder 
doel en ons lichaam zou vergaan tot een handvol stof 
en wij zouden niet geleefd hebben. Voorwaar, jongen, 
bet ware zonde van het geboren worden. Mijn stre¬ 
ven, uw streven en het streven van alle kameraden, 
wat erop gericht is, om in de groote verwarring van 


heden regelmaat te brengen, om brood en vrijheid te 
bieden aan alle menschen, dit streven is leven. Het 
zijn waanwijzen, de dienaars van het geweld, welke 
meenen, dat zij het in een gevangenis kunnen stoppen. 
Deze dwazen vergeten, dat zij slechts één lichaam op¬ 
sluiten van de duizenden, welke uit dien grooten on- 
metelijken vrijheidsgeest kracht tot leven putten. Was 
dit streven, dat heerlijke pogen naar opheffing, naar 
hooger, er niet geweest, gerust jongen, de mogelijk¬ 
heid is niet denkbeeldig, dat dezelfde rechters, welke 
nu ons in naam van de kapitalistische orde voor 't 
fatsoen laten kerkeren, dat deze edele heeren en bun 
dames nog als grauwe dieren in holen hadden ge¬ 
woond en in bosschen rondgezworven. En om een 
noot of eikel, of om een zwak dier, wat zij bezig wa¬ 
ren, met nagels en tanden vaneen te scheuren, zou¬ 
den zij een rasgenoot, die hun het voedsel betwistte, 
met de bloederige handen hebben beetgepakt en hem 
met de tanden de nekspieren hebben doorgebeten." 

Lotte: „Gelukkig zijn er revoluties geweest en wa-^ 
ren er eens Christenen, Geuzen, Sans Culotten en 
Communards. En zoo hopen wij eens den dag te kun¬ 
nen begroeten, dat het werk der Commune kan wor¬ 
den voortgezet. 

Steven: En daarom vind ik het onnoodig, als de 
zaak, welke wij dienen, het niet eischt, dat wij ons 
door hun betaalde trawanten laten opsluiten. Ik voel 
er niets voor, om mij voor dezen kapitalistischen heil¬ 
staat in een vunzig hok te laten wegkwijnen. Altijd" 
natuurlijk, als de gelegenheid tot anders handelen 
aanwezig is. Een harteslag wordt reeds gevoeld in het 
Oosten en het Westen. Het is de nog zwakke klop der 
kameraadschap. Een voelen, een denken, verbonden 
in vrijheidsdrang, stroomt van de Transvaal tot de 
fjorden van Noorwegen. Eén liefde verbindt ons allen. 
De gelijkberechtigde gemeenschap. Een streven stuwt 
reeds millioenen in deze wereld. Het verbannen van 
het kapitalisme. .De arbeid is nu aan een zwaar kruis 
geklonken. De arbeider wringt nu zijn pijnlijk lichaam 
door de duizenden smarten, wijl zijn geest beneveld is 
<loor donkere luchten om hem heen. Hij kan niet zien 
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cn toch voelt hij, dat het beter kan. Het komt hem als 
een sprookje voor, maar hij gelooft, dat er eens vrij¬ 
heid en brood voor allen wezen zal. Deze gedachte 
laat hem door gansch zijn leven niet meer los. Daar¬ 
voor wil hij zijn ellendig leven offeren. Zijn leven 
heeft hij leeren inzien als een stip van het groote leven. 
Het leven, wat ondenkbaar groot is. Het leven, dat 
door de menschen in hun kinderen wordt voortgezet 
en die zullen voor ons zien. De tijd nadert met rassche 
schreden, dat de arbeiders vereenigd in een dichte 
schaar hun krachten gaan beproeven. Als vele drup¬ 
pels zich vormen tot een golf, die met andere golven 
der zee beukend het strand vervormen, zoo zullen de 
georganiseerde arbeiders werken. Het kan dus, beste 
jongen, wel eens noodig wezen, dat menschen ster¬ 
ven, om voor anderen een beter leven te verkrijgen. 
Zoo kan de daad van een dienstweigeraar nuttig we¬ 
zen voor het leven van anderen en dan mag er niet 
geweifeld worden. Dan doet men, omdat het niet 
anders kan of mag. Het niet durven beteekent de gees¬ 
telijke dood, een reeds gestorven zijn in dit leven. 
Echter, elke daad van verzet tegen het kapitalisme 
moet zooveel mogelijk bewust geschieden. Liefst za¬ 
gen wij natuurlijk, dat alle arbeiders den dienst be¬ 
wust zouden weigeren, maar zoover zijn wij neg niet. 
Met onze bedrijfs- en andere organisaties zullen wij 
nu al strijdend het kapitalisme ondergraven, en laten 
wij hopen, binnen niet al te langen tijd een nieuwe 
wijze van voortbrengen en verdeelen daarstellen. 
Vóór alles zal het gebod zijn: Tezamen strijden en 
samen werken. De op geweld berustende organisatie 
van het kapitalisme zal enkel wijken voor de nog 
betere organisatie der arbeiders. Woorden in deze 
richting zijn nuttig, maar daden zijn beter. Uw wei¬ 
gering en die der andere enkelingen is een begin. 
Werkt echter in Frankrijk of waar ook, steeds in 
dezen geest verder. Want, wanneer gij enkel daarheen 
ging om niets meer te doen, dan bleeft gij beter hier. 
Ook ginder dus gewerkt en gestreden voor een wereld¬ 
organisatie der arbeiders. Dan, beste Jan, behoeft ge 
■iet ongerust te wezen over wat er verder gebeuren 
zal.'* 


— 34 — 


IVe TOONEEL. 

(Geklop op de deur). 

Lotte: ,,Zou?” ) 

Vader: „Wie?” ) te zamen. 

„Dat zijn de. .. 

Lotte: „Jan, daar. ..." 

(Zij wijst naar de slaapkamer). 

Jan (komt nog juist tot bij de deur, als politie op¬ 
komt). 

Politie: „Jan Bergman” (aller wezen wordt strak). 
Politie: „Jan Bergman, hoort gij het niet? 

Wie is dat?" 

Steven: „Dat ben ik...." 

Politie: „Wij hebben last, u onmiddellijk in arrest 
te nemen." 

Steven: „Waarom, wat voor redenen zijn daar- 

? »* 

Politie: „Laten wij niet gekscheren, man” (hij haalt 
papier te voorschijn). „Gij zijt deserteur. Laat mij uw 
papieren eens zien." 

Steven: „Die bezit ik niet; die heb ik trouwens niet 
noodig." 

Politie (kijkt wantrouwend naar Jan en vraagt): 
,,Hebt u papieren bij u?" 

Jan: „Ja.” 

Politie: „Laat even zien?" 

Jan (geeft papieren). 

Politie (leest) „Steven van Kempen, geboren te. ” 
(zich tot Steven wendend): „Kom, volg ons." 

Steven: „Ik zal eerst nog wat eten-" 

Politie: „Ge zult ginder wel wat te eten krijgen. 
Kom, op.” 

Steven (wacht nog een oogenblik). 

Politie: „Agenten". (Komen op hem toe. Zij nemen 
handboeien). „Vooruit, geen praatjes." 

Steven: „Ik zal wel uit mijzelf meegaan. Ge behoeft 
mij niet te ketenen. Ik ben geen beest." 
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Politie: „Agenten!" (Doen lictn toch de boeien aan). 
Vader, Lotte en Jan (komen vooruit om dat te be¬ 
letten). 

Steven (schudt afwijzend met het hoofd en zegt): 
„Laat maar gaan, ze worden er voor betaald. Zoo 
hoort het nu, eens wordt het anders." 

Steven (met politie af. In de deuropening draait hij 
het hoofd om en roept): „Moed jongens, tot ziens." 

Vc TOONEEL. 

Lotte: „Wat een gemeenerds, wat een tuig! En di« 
handelen nu ook voor geld." 

Vader en Jan: (staan als versuft, buiten bezinning. 
Stilaan komen zij bij, verheffen het hoofd en staren 

elkaar aan). 

Lotte (is op een stoel neergezeten en weent stil). 
Vader: „Een kloeke borst, een groote ziel...." 
Jan: „Dat Steven dat om mij, om mij doen kon. 
(Hij gaat naar Lotte, heft haar hoofd op en zoent 

haar). 

„Lotte, het wordt tijd, gaan we?' 

Lotte: „Waarheen?” 

Jan: „Naar de vergadering, er kome van wat wil." 
Vader: Jan, jongen, dat zult ge niet doen. . Ge hebt 
gezien, wat Steven voor je deed, dit moet je waar- 
deeren. Hij deed het, opdat gij zoudt kunnen ont¬ 
vluchten. Maakt gij ons nu niet nog ongelukkiger?" 

Lotte: „Wat geluk, dat ik je vanmorgen zijn papie¬ 
ren gaf, Jan, ga nu onmiddellijk op weg. Gaat naar 
Rijssel toe, gaat nu heen...." 

Jan: „Welnu, het zij zoo, ik ga. ... Vader, geef mij 
uw zegen 

(Hij zet zich op een knie voor vader). 

Vader: „Ik zegen u, jongen, dat het u welga, en 
dat God u moge beschermen." 

Jan: „Dank u, vader. Lotte, zeg Steven voor mij 
dank, en zeg hem, dat ik hem nooit.... of nimmer 
.... zal.... vergeten." 
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Lotte: „Dat zal ik, jongen.... dat zal ik doen. Ge 
weet nu den weg, gaat nu." 

Jan (neemt zijn zakje en wil vertrekken. Gaat tot 
aan de deur.... staart beiden aan en roept, dan 
reeds buiten de deur): „Vaarwel." 

Lotte (staart hem in de deuropening na, sluit dan 
de deur, gaat naar de tafel, om te ruimen). 

Vader (gaat tot vlak voor het kruisbeeld, steekt de 
twee kaarsen aan, buigt de rechterknie op den grond, 
maakt een kruis en bidt): „Onze Vader, die in de 
hemelen zijt, Geheiligd zij uw naam, Ons toekome 
uw rijk, Uw wil geschiede op de aarde als in den 
hemel. Geef ons heden ons dagelijksch brood en ver¬ 
geef ons onze schulden, gelijk wij vergeven onzen 
schuldenaren. Leid ons niet in bekoring maar ver¬ 
los ons van den kwade. Amen." (Hij maakt een kruis, 
zwijgend gaat hij bij de tafel zitten. Stopt zijn pijpje, 
rookt het aan, en ziet de rookwolkjes na. Laat de pijp 
vallen en begint gesmoord te snikken, terwijl zijn 
hoofd op den hoek van den tafel zakt). 

Lotte (streelt met de hand over zijn hoofd): „Vader 
....niet huilen.... Toe nou, niet huilen, vadertje, 
toe." 

Vader: „Het.... is.... zwaar Lotte. het.... 

is.... erg zwaar." 

Lotte: „Wij moeten sterk zijn, Vader. Kom Vader, 
het hoofd omhoog. Het kruis is zwaar, maar wij moe¬ 
ten het dragen. Gij zijt een Bergman." 

Vle TOONEEL. 

Jan (terug op, hij hoorde de laatste woorden van 
Lotte en zegt): „En een werkman." 

Lotte: „Gij terug? Waarom? Is er wat gebeurd? 

Vader: „Zijt ge nog iets vergeten?" 

Jan: „Ja vader, ik vergat te handelen, zooals dit 
een Kristen moet doen. Ik blijf hier en ga niet heen. 
Onderweg werd ik beschaamd over mezelf. Kristus 
stierf aan het kruis voor zijn beginsel. Duizenden 
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Kristenen werden in de arena's vermoord en duizen¬ 
den staan op het ooogenblik in dienst van den moloch 
het kapitalisme. Laat ik nu apostel van den vrede 
worden en het: „Gij zult niet dooden" niet alleen 
prediken, maar ook in de praktijk brengen. Ik weiger 
den dienst, wat er ook de gevolgen van zullen zijn. 
Ik wensch niet als beul op te treden tijdens stakingen 
om mijn eigen lotgenooten in den rug aan te vallen 
en op bevel te dooden. Ik wil openlijk voor Jezus' 
leer uitkomen, haar beleven en zijn voetstappen vol¬ 
gen. Er kome van wat wil, ik ben niet bang en wil 
niet laf zijn. Ik vervul mijn menschenplicht en weiger 
te moorden. Ik weiger, al wordt ik zelf gedood....” 

VIIc TOONEEL. 

Beekmans (klopt). 

Lotte: „Jongen, jongen.” 

Beekmans (klopt harder). 

Vader: „Lotte, ze kloppen. Binnen! Ziezoo en Ste¬ 
ven dan?” 

Beekmans: „Goedenavond allen!” 

Tezamen: „Goedenavond Beekmans.” 

Beekmans: „Hoe komt dat Jan? Het is reeds een 
kwartier over den tijd en ge bevindt u nog hier? De 
zaal is tjokvol en nu kom ik u maar halen.” 

(Hij bekijkt aandachtig de aanwezigen). 

„Is hier wat gebeurd?" 

Jan: „Ja, Steven is ingerekend." 

Beekmans: „Wat zegt ge, nu al ingerekend? Wat 
heeft hij dan gedaan?" 

Jan: „Niets, hij is in mijn plaats opgesloten. De 
politie kwam hier om mij te halen en toen. ...” 

Beekmans: „O, ik begrijp.... Wat een prachtkerel. 
Maar wat moeten wij nu vanavond beginnen? Allen 
weten, dat Steven vrij is, dat hij komen zou. Alle 
kameraden verlangen naar van Kempen.” 

Lotte (vastberaden, kalm): „Ik vervang heden¬ 
avond Steven van Kempen.” 
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Vader: „Gij, Lotte?" 

Beekmans: „Gij?" 

Lotte: „Ja, ik hoop, dat ik het volk kracht tot han¬ 
delen zal kunnen schenken. Hoe smartelijk ook de 
baring kan zijn, ze is noodig voor het nieuwe leven." 

Jan: „Zuster" (hij drukt haar de hand). 

Lotte: „Ja, vadertje, en gij gaat met uw dochter 
mede, hé?" 

Vader: (Hij voelt zich eenigszins duizelig worden 
en wrijft zich met de hand over het voorhoofd). Dat is 
me teveel, kind. Ik voel me nu niet erg goed, niet erg 
wel.” 

Beekmans: „Kom Jan, laten wij alvast maar voor¬ 
uit gaan. Begin gij maar eerst. Lotte, gij komt wel 
dadelijk, niet?" 

Lotte: (haalt een glas water en geeft het vader): 
„Ja, Beekmans." 

Beekmans: „Tot straks, Bergman." (Hij drukt hem 
de hand): „Man, wat zijt gij gelukkig, zulke kinderen 
te hebben. Tot straks! Lotte, kom nu gauw?” 

(Jan met Beekmans af). 


VUIe TOONEEL. 

Vader: „Lotte, het gaat niet, het is me te zwaar. 

Lotte: „Kom kom, gij oude kerel zoudt wankelen 
aan den vooravond der overwinning? Neen, hoor, dat 
mag niet." 

Vader: „God, ik dank u, want ik ben tevreden." 

Lotte: (zet een klein hoedje op, legt een shawl over 
de schouders. Zij brengt vaders jas mede en helpt 
deze aantrekken, zet daarna zijn hoed op zijn hoofd): 
„Kom...." 

(Men hoort klokkengelui). 

Vader (luistert): „Hoort, Lotte! Hoort gij hun bron¬ 
zen stemmen? Hoort ge ze treurend klagen over de 
dooden?" 
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Lotte: „Neen, Vader, zij treuren niet, zij jubelen, 
want zij roepen uit den dood het nieuwe leven!'' 

(Beiden gaan af, vader aan den arm van Lotte). 

(Een kwartet of klein zangkoor zingt zacht „Morgen¬ 
rood" van Dirk Troelstra, muziek van Otto W. dt 
Nobel). 

(Vader aan de arm van Lotte verlaten het tooneel). 

Het gordijn schuift dicht, terwijl het gezang verder 
gaat. 

Tusschen in het gezang wordt het klokgelui zwakker 
*en sterft uit als het koor gekomen is aan: 

„Hun die worst’len in den nacht," 


Antwerpen, 18 November 1913. 



ERATA. 

Blz. 5, reg. 9, vrouwenschoen en m.z. vrouwenschoenen 

„ reg. 3, Lichamen.amuseeren, m.z. Lichamen 

van jonge vrouwen om er mee te spelen. Uitingen 
van geleerden en kunstenaars, om zich te amuseeren. 

„ 14, reg. 11, hoe ik u danken moet, m.z. hoe ik dan¬ 
ken moet. 

„ 17, reg. 27, .het water zal haar soms smaken, m.z. 

het water zal haar smaken. 

„ 19, reg. 11-12, drukten, m.z drukte. 

„ 20, reg. 20, En is het, m.z. En is het geen. 

„ 20 reg. 35, waar duizenden, m.z. waar duizenden 
zijner kinderen. 

„ 24, reg. 9, onafhankelijk, m.z. afhankelijk. 

„ reg. 15, Maar ondanks dat zij., m.z. Maar on¬ 

danks da: zij dat niet zagen, was het er roch. Pas 
als zij. . 

„ 24, reg. 27 .wij moeten er voor werken en offe¬ 

ren. Ons leven moet één geven zijn en rijkelijk is 
dan de oogst. Doe als de aarde en de zon, beiden 
werken, 

„ 24 reg. 30, Voor ,.Daarin’ moet ingevoegd: Ook 
wij moeten werken, werken en altijd maar werken 
met lichaam en geest. 

„ 24, reg. 36, ook "Frankrijk, m.z. ook in Frankrijk. .. 

„ 26,in a regel 20 invoegen: hotte:„ja gevaarlijk 
mensch. 

„ 27, :eg. 16, Broek, m.z. Broeks. 

„27, 'eg. 35 nog iets nu tigs vraag,, m.z. mij iets 
nu tigs vraagt. 

„ 32 reg. 6 7, onimtelijken, m.z omwentelenden. 

„ 37 reg. 17, Ziizoo, m.z. zóó zóó, 

„ 37, -eg. 3i, na , da: hij komen zou”, moet inge¬ 
voegd":.Ik weet me bes ist ge n raad. 
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